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Forord

Den norsk-polske og polsk-norske juridiske ordboken er skrevet med tanke
pa & avhjelpe et behov for riktig forstéelse av norsk juridisk fagterminologi.
Formalet med ordboken er ogsa & lette kommunikasjonen mellom polakker
og nordmenn nér det dreier seg om juss og rettsvesen.

Den foreliggende norsk-polske og polsk-norske juridiske ordboken er den
forste publikasjon av denne typen bade pa det polske og norske bokmarke-
det. De fleste oppslagsordene har aldri vert tatt inn i noen norsk-polsk ord-
bok tidligere.

Ordboken tar sikte pa et bredt publikum. Den er beregnet pa tolker, over-
settere, fagoversettere, statsautoriserte oversettere, jurister, forretningsmenn,
studenter og andre som har behov for & overfere norsk juridisk terminologi til
polsk. En videre mélgruppe er de som arbeider med norsk-polsk terminologi
innen juss eller de som behever den pé arbeidsplassen sin. Boken vil vare et
nyttig hjelpemiddel for bedrifter, domstoler og andre statlige institusjoner.

Den norsk-polske og polsk-norske juridiske ordboken inneholder ca. 16 000
oppslagsord og juridiske uttrykk (med tallrike eksempler pa anvendelse) med
oversettelser. De norske oppslagsord og uttrykk er basert pa bokmal. Ordbo-
ken dekker sentrale fagspraklige felt innen norsk juridisk terminologi. Ordtil-
fanget er hentet fra flere rettsomrader og dekker det elementeere ordforradet
innenfor offentlig rett, privatrett, sivil- og strafferett, straffeprosess, sivil-
prosess, selskapsrett, handelsrett, familierett, arverett, arbeidsrett, forvalt-
ningsrett, konkursrett, skatterett og internasjonal rett. Det er lagt storst vekt
pa strafferettslig og sivilrettslig terminologi. Boken omfatter ogsa navn pa
de mest relevante internasjonale organisasjoner med engelske navn og visse
internasjonale konvensjoner og erklaeringer. Det er ogsa ofte umulig & finne
polske ekvivalenter til norske rettsinstitutter. Det er derfor forsekt & ta hen-
syn til dette problemet ved & beskrive de norske rettsinstituttene som ikke
har polske ekvivalenter. Ordboken belyser ulike juridiske sammenhenger og
gir forslag til oversettelser der hvor tilsvarende polske uttrykk eller ekviva-
lenter ikke finnes.
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Forord

En spesiell takk til Anna Maria Batyra for inspirasjon, vennlighet og bi-
stand. En spesiell takk gar ogsa til Bogumita Filipek for hennes hjelp og en-
gasjement. Uten hennes hjelp ville denne ordboken aldri sett dagens lys. Vi
retter ogsa en hjertelig takk til Anna Zofia Cienciota for hennes stotte og for-
staelse. Til slutt tusen takk til forlagsredakter i C.H. Beck Forlag Aleksandra
Kalinowska for utmerket samarbeid.

Vi haper imidlertid at brukerne av ordboken vil gi uttrykk for sine opp-
fatninger, slik at en senere utgave kan bli bedre.

Warszawa—Oslo 2009

Michat Jan Filipek
Maciej Iwanow
Romuald Iwanow
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Przedmowa

Norwesko-polski i polsko-norweski stownik terminologii prawniczej powstat
by stanowi¢ pomoc we wlasciwym zrozumieniu norweskiej specjalistycznej
terminologii prawniczej, a takze aby utatwi¢ komunikacj¢ pomi¢dzy Polakami
i Norwegami w kwestiach dotyczacych prawa i organow sprawiedliwosci. Jest
to pierwsze tego typu wydawnictwo zaréwno na polskim, jak i na norweskim
rynku ksiggarskim. Wigkszo$¢ haset zawartych w stowniku nie zostata zamiesz-
czona w zadnej z wczesniej wydanych tego typu publikacji.

Stownik skierowany jest do szerokiego grona odbiorcéw. W szczegdlnosci
przeznaczony jest dla thumaczy, w tym ttumaczy specjalistycznych oraz thuma-
czy przysigglych, prawnikow, przedsigbiorcow, studentdw, a takze wszystkich
tych, ktérzy potrzebuja ttumaczenia norweskiej terminologii prawniczej, badz
maja z nig do czynienia w pracy. Ksiazka bedzie niezwykle cenng pomoca dla
przedsigbiorstw, sadow oraz innych instytucji panstwowych.

Stownik zawiera tacznie okoto 16 000 haset oraz wyrazen (z licznymi przy-
ktadami ich zastosowania). Wybor stownictwa norweskiego zostat dokonany
w oparciu o wersj¢ jezykowa bokmal. Stownik obejmuje podstawowe stownic-
two z zakresu wielu dziedzin prawa, m.in.: prawa publicznego, prawa prywat-
nego, prawa cywilnego, prawa karnego, postgpowania karnego, postgpowania
cywilnego, prawa handlowego, prawa rodzinnego, prawa spadkowego, prawa
pracy, prawa administracyjnego, prawa upadlosciowego, prawa podatkowego
oraz prawa mi¢dzynarodowego. Szczegolny nacisk zostat potozony na stownic-
two dotyczace prawa karnego oraz prawa cywilnego. W stowniku zawarte zosta-
ly réwniez nazwy najwazniejszych organizacji mi¢gdzynarodowych, wraz z ich
angielskimi thumaczeniami, oraz nazwy wybranych aktow prawa mi¢dzynaro-
dowego. Czgsto niemozliwe bylo znalezienie polskiego ekwiwalentu dla nor-
weskich instytucji prawnych. W takich przypadkach zostaty one krétko opisa-
ne i uzupetnione o propozycje polskich thumaczen.

Pragniemy szczegdlnie podzigkowaé Pani Annie Marii Batyrze za inspira-
cje, zyczliwos$é 1 wsparcie. Szczego6lne podzigkowania nalezg si¢ réwniez Pani
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Przedmowa

Bogumile Filipek za nicoceniong pomoc, olbrzymie wsparcie i zaangazowanie,
bez ktorej niniejszy stownik nigdy nie ujrzatby swiatta dziennego.

Serdeczne podzigkowania naleza si¢ rowniez Pani Annie Zofii Cienciale
za wyrozumiato$¢ i nieoceniong pomoc. Goraco dzigkujemy réwniez Pani Redak-
tor Aleksandrze Kalinowskiej z Wydawnictwa C.H. Beck za doskonaty wspot-
pracg.

Liczymy na to, ze czytelnicy wyraza swoje spostrzezenia i uwagi. Zostang
one uwzglednione w kolejnym wydaniu stownika.

Warszawa—Oslo 2009
Michal Jan Filipek

Maciej Iwanow
Romuald Iwanow
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Forfattere

Michal Jan Filipek — jurist, tolk og fagoversetter i norsk og tysk sprék. Han er
cand.jur. og har fullfert studiet Interdisciplinary, Post-diploma Study of Interpre-
ting ved ILS Universitet i Warszawa. Han spesialiserer seg pa juridiske og oko-
nomiske fagoversettelser. Han har forsket i en arrekke pa det norske rettssystemet
og Norges rett. Han er spesialist pa norsk juridisk og ekonomisk terminologi og er
den forste som har oversatt helhetlig bdde den norske juridiske terminologien fra
de fleste rettsomrader til polsk, samt polsk juridisk terminologi til norsk.

Han er forfatter av mange juridiske fagoversettelser fra norsk og tysk. Hans vi-
tenskapelige artikler har blitt publisert i juridiske tidsskrifter og han har i en ar-
rekke veert medlem av den Polsk-Norske Forening.

Maciej Iwanow — samfunnsviter, tolk i norsk, polsk og engelsk sprak. Jobber
med forvaltningsrett. Han har en bachelor i kultur og samfunnsfag fra Universite-
tet i Oslo og MA in European Studies ved Jagiellonian University i Krakow. Han
var i en arrekke tolk og oversetter i norsk og engelsk sprak.

Romuald Iwanow — jurist, polsk advokat og medlem av Den Norske Jurist-
forening. Han er oversetter i norsk sprak. Han befatter seg med arbeidsretten
og var i en arrekke offentlig ansatt i Norge.
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Autorzy

Michat Jan Filipek — prawnik, tlumacz jezyka norweskiego i niemieckiego.
Absolwent Wydziatu Prawa oraz Studium Podyplomowego Ksztalcenia Ttuma-
czy ILS UW. Specjalizuje si¢ w thumaczeniach prawniczo-sadowych oraz fi-
nansowo-ekonomicznych. Od wielu lat prowadzi dziatalno$¢ naukowo-badaw-
cza w zakresie prawa norweskiego i norweskiego wymiaru sprawiedliwosci.
Specjalista w zakresie norweskiej terminologii prawniczo-eckonomicznej. Do-
konat pierwszego kompleksowego przektadu norweskiej terminologii z wigk-
szo$ci dziedzin prawa na jezyk polski, jak rowniez polskiej terminologii praw-
niczej na jezyk norweski.

Autor licznych tlumaczen prawniczych z jezyka norweskiego i niemieckie-
go. Publikuje artykuty z dziedziny prawa w branzowej prasie naukowej. Wie-
loletni cztonek Towarzystwa Polsko-Norweskiego z siedziba w Warszawie.

Maciej Iwanow — politolog, ttumacz jezyka norweskiego i angielskie-
go. Absolwent Uniwersytetu w Oslo oraz Wydziatu Europeistyki Uniwer-
sytetu Jagiellonskiego w Krakowie. Posiada wieloletnig praktyke w thu-
maczeniach pisemnych i ustnych z jezyka norweskiego i angielskiego.

Romuald Iwanow — prawnik, adwokat, cztlonek Zwiazku Prawnikéw Norwe-
skich oraz tlumacz j¢zyka norweskiego. Od wielu lat zajmuje si¢ norweskim
prawem pracy. Posiada wieloletnig praktyke w norweskich instytucjach pan-
stwowych.
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A

a vistaveksel weksel a vista

ab intestato dziedziczenie beztestamen-
towe

abandonere wylaczy¢ przedmiot z ma-
sy upadtosci

abolisjon abolicja

abonnement n abonament

abonnementsavgift optata abonamen-
towa

abonnementsavtale umowa o abona-
ment

abonnementsbetingelser warunki abo-
namentu

abonnementskontrakt umowa abona-
mentu

abonnementsperiode okres abonamen-
tu

abonnent abonent, odbiorca

abort aborcja, przerwanie ciazy

abortere dokonac aborcji, przerwac cia-
7¢

abortinngrep n zabieg usunigcia ciazy

Abortloven Ustawa o dopuszczalnosci
przerywania ciazy (potocznie: ustawa
aborcyjna)

abrogasjon abrogacja, anulowanie, unie-
waznienie

absolutt flertall wigkszos¢ bezwzgled-
na

absolutt ugyldig bezwzglednie niewaz-
ny, bezwzglednie nicobowigzujacy

absolutt ugyldighet niewazno$¢ bez-
wzgledna

absolutte ugyldighetsgrunner
wzgledne powody niewaznosci

actio Pauliana skarga Pauliafiska

bez-

adekvanskrav n wymog istnienia ade-
kwatnosci przyczynowej

adekvat adekwatny, prawdopodobny

adferd dziatanie, postgpowanie, zacho-
wanie

adgang 1. dostep; 2. prawo, uprawnie-
nie

adgangsrett prawo wstgpu

adhesjon adhezja

adhesjonskontrakt umowa adhezyjna

adhesjonsprosess proces adhezyjny

ad hoc-komité komisja nadzwyczajna

administrasjon administracja

administrasjonsapparat n aparat ad-
ministacji

administrasjonsorgan n organ admini-
stracyjny

administrasjonsutvalg n komisja admi-
nistracyjna

administrativ administracyjny

administrator administrator

administrere administrowaé, zarza-
dzaé; ~ en bedrift prowadzi¢ przed-
sigbiorstwo; ~ et fond zarzadza¢ fun-
duszem

administrerende direkter dyrektor ad-
ministracyjny

adopsjon adopcja, przysposobienie

adopsjonsbevilling zezwolenie na przy-
sposobienie

Adopsjonsloven Ustawa o adopcji

adoptivbarn n dziecko adoptowane

adoptivfar przysposabiajacy (ojciec)

adoptivforeldre rodzice przysposabia-
jacy

adoptivforhold n stosunek przysposo-
bienia
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adoptivmor

aktorat

adoptivmor przysposabiajacy (matka)

advarsel ostrzezenie, upomnienie; ~ og
formaning upomnienie z ostrzeze-
niem, upomnienie z zagrozeniem ka-
13

advokat adwokat, obronca, mecenas

Advokat med moterett for Hoyeste-
rett adwokat, ktory ma uprawnienie
do wystgpowania przed Sadem Naj-
Wyzszym

advokatbevilling zezwolenie na wyko-
nywanie zawodu adwokata, dopusz-
czenie do wykonywania zawodu ad-
wokata

advokatbistand pomoc adwokata, po-
moc adwokacka

advokatfirma n zespot adwokacki

advokatforening zwiazek zawodowy
adwokatow

advokatfullmektig aplikant adwokacki

advokathonorar n wynagrodzenie ad-
wokata

advokatkontor n kancelaria adwokac-
ka

agenturforretning agencja handlowa

aggresjon agresja

akklamasjon aklamacja; velge med ~
dokona¢ wyboru poprzez aklamacje;
forslaget ble vedtatt med ~ propo-
Zycj¢ przyjgto poprzez aklamacje

akkord 1. postgpowanie ugodowe (ukta-
dowe); 2. praca na akord

akkordarbeid n praca na akord

akkordavsavn n rekompensata akor-
dowa

AKkkordloven Ustawa o postgpowaniu
uktadowym

akkordlenn ptlaca za prac¢ na akord

akkord-kommisseer administrator ma-
jatku upadtego, syndyk

akkreditere akredytowac

akkreditiv n akredytywa

akkusatorisk prinsipp zasada skargo-
wosci

akkvisisjon akwizycja

aksept akcept, przyjecie

akseptere przyjmowac, akceptowac

4

akseptfrist termin przyjgcia

aksessorisk akcesoryjny

aksessorium n istotna czgs¢ sktadowa
rzeczy

aksje (aksjebrev) akcja, udziat kapita-
towy w spolce

aksjebok rejestr z nazwiskami posiada-
czy akcji imiennych

aksjebrev n akcyjny papier wartoscio-
wy, akcja

aksjeeier akcjonariusz

aksjeemisjon emisja akcji

aksjefond n fundusz akcyjny

aksjekapital kapitat zakladowy, kapitat
zatozycielski

aksjeklasse rodzaj akcji

aksjekurs kurs akcji

aksjeleilighet mieszkanie akcyjne

aksjelovgiving ustawodawstwo dotycza-
ce gieldy papierow wartosciowych

Aksjeloven Ustawa o papierach warto-
sciowych (akcjach)

aksjemarked n rynek akcji, gietda pa-
pieréw wartosciowych

aksjeoverdragelse przenoszenie akcji
(zmiana wiasciciela)

aksjeselskap n spotka akcyjna

Aksjeskatteloven Ustawa o opodatko-
waniu spotek akcyjnych oraz ich ak-
cjonariuszy

aksjesparing med skattefradrag akcje
oszczednosciowe z czgsciowym potra-
ceniem podatku

aksjespredning podziat akcji

aksjeutbytte n dywidenda, zysk akcjo-
nariusza

aksjonzer akcjonariusz

aksjonzrmete n zebranie akcjonariu-
szy

aktiva aktywa

aktor prokurator, oskarzyciel publiczny,
reprezentant organdw $cigania

aktorat n prokuratura; ~et nedla pa-
stand om ubetinget fengsel prokura-
tura wnioskowata o kar¢ pozbawienia
wolnosci (bez mozliwosci warunkowe-
g0 jej zawieszenia)
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aktpagivende

andelslagsmedlem

aktpagivende uwazny, baczny

aktsom baczny, ostrozny, staranny

aktsomhetsplikt obowigzek zachowa-
nia nalezytej starannosci

aldersgrense granica wickowa

alderspensjon emerytura, renta

alderstrygd zob. alderspensjon

aleneforelder samotny rodzic wycho-
wujacy dziecko (samotny ojciec lub sa-
motna matka)

alfons sutener, streczyciel

alfonseri n sutenerstwo, czerpanie ko-
rzysci z cudzego nierzadu

alibi n alibi

Allemannsretten prawo wszystkich lu-
dzi (niepisane prawo obowiazujace
w Norwegii gwarantujace kazdemu
kontakt z natura)

allmenn publiczny, ogdlny

allmennaksjeselskap n spotka akcyjna

allmenne hensyn interes publiczny (spo-
feczny); ~ krever pétale interes pu-
bliczny wymaga wszczgcia postepo-
wania karnego

allmennfarlig zagrazajacy bezpieczen-
stwu powszechnemu

allmenngyldig powszechnie obowia-
zujacy

allmenninteresse interes publiczny

allmennyttig uzytecznosci publicznej

allmennprevensjon (generalpreven-
sjon) prewencja ogdlna

allmennpreventiv ogdlnie prewencyj-
ny

Almindelig borgerlig Straffelov (Straf-
feloven) Ustawa o prawie karnym
(prawo karne materialne)

alminnelig powszechny, ogélny; ~ dom-
stol sad powszechny; ~ forvaltnings-
rett cz¢s¢ ogdlna prawa administracyj-
nego; ~ obligasjonsrett cz¢$¢ ogdlna
prawa zobowiazan; A~ tjenestein-
struks for fengselsvesenets tjeneste-
menn Ogo6lny Regulamin Stuzby dla
Pracownikdéw Wigziennictwa; ~ verne-
ting wilasciwos$¢ sadu (zwykta); ~ for-

sikringsvilkar ogdlne warunki ubez-
pieczenia

alkoholiker alkoholik

alkoholist zob. alkoholiker

alkoholpavirket pod wplywem alko-
holu

ambassade ambasada

ambassader ambasador

amnesti n amnestia

amortisasjon 1. amortyzacja, odlicze-
nie; 2. splata

amortisere 1. amortyzowac, odliczaé;
2. splacad

analogi analogia

anarki n anarchia

anbefaling 1. opinia; 2. list polecajacy,
referencja

anbud n 1. oferta; 2. przetarg publicz-
ny

anbudsbetingelser warunki przetargu

anbudsdokument n dokumentacja prze-
targowa

anbudsfrist termin skladania ofert

anbudsgaranti wadium

anbudsgiver osoba skladajaca oferte
przetargowa, oferent

anbudsinnbydelse 1. zaproszenie do skta-
dania ofert przetargowych; 2. oglosze-
nie przetargu publicznego

anbudsinnbyder strona oglaszajaca
przetarg, organizator przetargu

anbudsinnlevering sktadanie ofert prze-
targowych

anbudskonkurranse konkurs ofert prze-
targowych

anbudsvilkdr n warunki przetargu

anbudsapning otwarcie przetargu

andel udziat

andelsbevis n dokument potwierdzaja-
cy posiadanie udziatu

andelsbrev n zob. andelsbevis

andelseier posiadacz udziatlu, udziato-
wiec

andelslag n (andelsselskap n) spol-
dzielnia

andelslagsmedlem n spoétdzielca, czto-
nek spétdzielni
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